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BOX OP. OFFICE

Kurs
Storlek
Period

Typ
Examinator

Hjglpmedel

Kandidatarbete

15 hp

Virtermin 2018
Grupparbete

Morten Lund

Rhino 3D, Grasshopper,

AutoCAD, Adobe Illustrator,
Adobe InDesign, Photoshop

Som sista projekt for kandidaten sitts vi pa prov i
en arkitekttivling som halls av Newman Fund och
Acoustical Society of America. I drets tivling ska
ett kontor renoveras for att uppfylla den nya kun-
dens krav. Det nya foretaget som ska hyra kontoret
sysslar med media och vill ha en musikstudio och
videoproduktion studio med héga krav pa akustik.
De vill 4ven ha ett gym som inte ska stora det Spp-
na kontorslandskapet.

Med tyngdpunkt pa rumsgestaltning ska kursen ge
utrymme for att fordjupa, integrera och utveckla
kunskaper och firdigheter som behandlats i tidi-
gare kurser. I samarbete med masterstuderande vid
Chalmers Akustik Program ska vi dven undersoka
akustiken i rummen vi skapar.
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Section through the big conference room and the gym.

Varying density among
boxes

Left: Outer box of glass and in-
ner box of bricks together with
glass. The seethrough brick ar-
rangement enable moderate vis-
uall contact to ensure accurate
privacy.

Right: Outer box of glass and
solid brick wall as inner box.
An absorbing dubble gypsum board
is placed on the bricks which
establish a good wall for pro-
jecting video conference.
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Noise generated during presentation is clearly decreased reaching quiet
office area. If the northen part of the office receives too much noise, perfo-
rated absorbing glass could be used for the internal facade.
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External construction defining entrance. Co-working place gradually stiffen towards ristricted area.

i

Brick openings enabling visual transparency for conference rooms. Employee benefits distinguished by narrow corridor. People enjoying their break, breaking boarders between inside and outside.
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Section through the big conference room and the gym.

A flexible place for
several functions

the

r

m

n

Music recording and
reproduction suit

Video production studio

Non-paralell walls and a tilted ceiling to prevent flutter
echo.

Reversible panels to vary reverberation times.

| Broadoand absorptive rear wall, featuring an open-closed pipe
concept.

The studio and control room are kept separate within the sus-
| pended box structure, standing on springs with insulation and
air in between the volumes.

An anteroom with insulated doors and frames prevent noise
transmission between rooms.

| piffuser and absorptive material on rear wall. Redirecting re-
flections to keep them out of listner’s zone.

| Loudspeakers mounted in a 60-degree angle, aiming towards a
point around 80 centimeters behind the listener to keep the
receiver in the sweet spot.

Axial symmetry through mixer position, enabling classic
sterep imaging.

Using the airspace between the outer box and the inner rooms
as a buffer zone, where the volume is vast enough to store
consumed air for at least one hour of intense work for three
people. Once the recording is finished, one can mechanicaly

ventilate the volumes. The increased background noise will
work sound masking while employees are jamming.
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The reverberation time is appropriately increased during recreational
use of the studio.

HVAC and technical equipment
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Varying density among
boxes

Acoustical ideas

Zoning the office area

Elements of acoustic control

Quiet area grants for effective
conditions’

Acoustical values

BOX OP. OFFICE

Revitalizing floor 6 External construction

4

A flexible place for
several functions

Assembly space

Music recording and
reproduction suit

Video production studio

HVAC and technical equipment
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Programbeskrivning

Med hjalp av programbeskrivningen i tidigt skede
kan vi skapa goda forutsattningar for ett bra kli-
matsystem. Den sjatte vaningen i ett hdghus ska
renoveras till den nya hyresgasten dnskemal. Hy-
resgasten ar ett media foretag dar stora krav pa
god akustik blir styrande.

Overgripande mal

Renoveringen ska ge en sa liten paverkan pa klimatet som majligt.
Detta genom energisnal byggnadsprocess, vil valda material, ett
héllbart brukande av byggnaden samt tekniska lsningar som gor
kontoret energieffektivt.

Dagsljus

I samtliga personalutrymmen dér de anstéllda visstas mestadels
av arbetsdagen har dagsljus och mojlighet till utblick. Dagsljuset
starker vakenheten hos personalen och starker den kognitativa
férmagan, utblick gor att de anstillda ej kdnner sig insingda och
pa sa sdtt gor att de mar bittre och blir gladare under arbetsdagen.

Toaletter, forrdd och andra rum de anstillda endast visstas liten
del av dagen har inga krav pa soljus och utblick. Musikproduk-
tion- och videoinspelningsstudion har inget solljus eller utblick
for att kunna kontrollera ljuset sjdlva samt for att na de akustiska
kraven.

Kréver
dagsljus

Trevligt med
dagsljus

Kraver inte
dagsljus

Luftkvalitet

Luften i kontoret ska kidnnas frisk och ventilationen ska ej kdnnas
eller horas av de anstdllda. For att uppna dessa kvaliteter sitts
anvands FTX system med krav pa inbldsningstemperatur pa
minst 17 grader, luftomsittning pa minst 0.351/(s-m?) samt RF
mellan 40-60% pa sommaren samt 30-40% pa vintern. Luften ska
filtreras for ldg partikel- och koldioxidhalt dér koldioxidhalten
max far vara 1000ppm.
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Kontoret ar designat for att skapa en miljo dar de
anstallda kan koncentrera sig och och ej kanna
sig stressade. Miljon de arbetar i ska aven gora
personalen glada och bekvama. Dessa mal upfylls
genom att satta krav pa de olika egenskaperna
som hor till den inre miljon.

Akustiska krav

For att de anstillda ska kunna koncentrera sig och for att vissa
rum ska kunna anvindas till inspelning stélls harda krav pa bul-
lernivaer. Samtliga rum har krav pa lag bullerniva. Inspelnings-
studiorna och de stangda kontorsytorna har extra hart krav.

Inspelningsstudiorna som ér bullerkdnsliga har ej placerats langs
fasaden utan istdllet i mitten av byggnaden. De tekniska utrym-
merna som alstrar ljud har placerats i mitten med forrdd och
andra utrymmen runt omkring som inte har krav pa akustik.
Detta for att minska den transmitterade ljudet.

Tillaten
bullerniva

30-40dB

25-30dB

20-25dB

15-20dB

De viggarna kring de 6ppna kontorsytorna samt korridorerna
ar utformade for att absorbera ljud och minska att ljud &verfors
mellan de olika ytorna. Ljudisolerande vaggar anvinds for att
minska transmissionsljudet in till de stingda volymerna.

Vissa rum har adaptiv funktion och akustiken regleras med hjalp
av paneler for att nd onskad efterklangstid.

Acoustical values

Conference rooms: NC25, RT 0.6s
Assembly space: NC25, RT 0.6/0.5s
Lobby: NCJ30, RI 0.8s

Balconies: NC35, RT 0.8s

Music studio: NC10, RT 0.4 / NC30, 0.6s
Control room: NC15, RT 0.3s

Video production studio: NC25, RT 0.5s
Private offices: NC25, RT 0.7/

Open office: NCJ30, RT 0.5s
Co—working area: NC25, RT 0.7s
Medical suits: NC25, RT 0.6—0.8s

Termiskt Klimat

Kraven pa det termiska klimatet styrs av rummets funktion och de
vistandes aktivitetsniva. I kontorets delar ska de vistande kunna
koncentrera sig och kdnna sig bekvdma utan att temperaturen &r
for hog eller for lag.

I rum dar de anstéllda vistas mer sillan tillats temperaturen vara
lagre och i de rum dar den fysikska aktivitetsnivan ar hogre tillats
temperaturen vara hogre.

For termisk komfort fir ej lufthastigheterna 6verskrida 0.15/0.2
m/s for vintertid resp sommartid.

Temperaturen har en tillaten variation pa + 2°c for kontorets vis-
telsezoner.

23°c
22°c
21°c

20°c

For en bra miljo ska kontoret vara rent, fuktskador ska ocksa
undvikas for personalens hdlsa. Arbetsplatsen maste dven vara

sakert genom att ta hansyn till brandsdkerhet vid materialval och
placering av nédutgangar.

Byggnaden ska vara utformad for enkel stidning och rehalning
for publika och tekniska ytor. Plats for avfall ska finnas lattill-
gingligt i byggnaden.



Process.

Boxen som koncept

I uppstart av projektet utforskade vi olika former
som skulle kunna representeraivirt kontor. Viville
optimera den anvindbara ytan men samtidigt ska-
pa nagra intressanta former som skulle géra kon-
toret unikt. Vi valde att anvinda formen ritblocket
och boxen som koncept och undersokte sedan vad
som gora att man uppfattar ett rum som en box. Vi
kom fram till att boxens hérn var avgérande och lit
dirfor vara boxar ha ett tak skilt fran kontorets tak
och dven vara forskjutna i férhéllande till varandra

for att skapa synliga horn.

Direkt ndr man kommer till kontoret méts man av flertalet horn i lobbyn for att uppfatta boxarna.

Box i box

For konferensrummen samt de privata kontoren
skapade vi tvd boxar. En av glas och en med tegel,
detta for att skapa en tjock vigg som stoppar lju-
det fOr att transmitteras men samtidigt uppfattas
som tvd tunna viggar. Vi tyckte dven att det synliga
box i box utseendet var vildigt intressant. Box i box
anvindes ocksa av akustiska skil for musikstudion,
gymmet och videoproduktion studion men ej syn-

ligt i dessa fall.

I korridoren for de privata kontoren syns tydigt de forskjutna boxarna och “box i box”



62

Planlésningens utformning

Storstadelen av kontoret bestimdes relativt snabbt.
Vi ville dela upp kontoret i olika zoner med olika
densitet. I 6st ligger gymmet och virdavdelningen
i ett omrdde med privata smala korridorer som ska-
par hog densitet. I mitten av planet 6ppnar korri-
dorer upp sig till kontorets vardagsrum som skapar
enkla vigar att réra sig mellan de olika delarna av
kontoret samt utrymme fér umginge. Den 6ppna
kontorslandskapet stricker sig lingst bade vistra
och sodra fasaden.

Hur |8ser en problemen vid éppna

kontorslandskap?

Hur 6ppna kontorslandskapet skulle gestaltas ind-
rades flera ginger. Vi ville forsdka 16sa ndgra av pro-
blemen som uppstir i kontor med Sppen planlds-
ning. Att personalen har svart att koncentrera sig
pga ljud och samtidigt inte vagar prata med varan-
dra for att de dr ridda att stora dr ndgra av dem. Vi
forsokte forst 16sa problemen genom att ha manga
och sma zoner med olika akustisk funktion och lita
personalen flytta sig mellan dem efter behov. Dock
forstod vi sedan vikten av att ha sin egna plats och
att konstant flytta mellan olika rum skulle skapa
oro. Resultatet blev dirfor en tystare arbetsplats
lings vistfasaden dir alla har en egen plats och en
mer avslappnad yta lingst s6dra fasaden dir grupp-
arbete uppmuntras.

Siktlinjer

Vi ville att vaningen skulle vara enkel att forsta och
rora sig i. Dirfor skapade vi raka korridorer med
langa siktlinjer och inte fér manga att vilja mellan.,
lingst kontorets langsida valde vi att endast ha tvd
korridorer. Lings kontorets kortsida skapades sikt-
linjer som gor att man ser ut och da far in naturligt
ljus i korridoren och kidnner sig mindre instingd.
Frin Lobbyn ska det vara enkelt for en utomstien-
de att snabbt fi en 6verblick 6ver kontoret och veta
vart den ska ga.
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Ge tavlingen en kontext

Tavlingsbidraget utgir fran en fiktiv byggnad med
endast en gata som plats att forhilla sig till. For att
ge tivlingen ett kontext att forhalla sig till valde vi
en byggnad pa gatan som passar in pd den Svriga
beskrivningen. Byggnaden ir PNC building och
ligger jimte en park.

For att ddiremot vara sann till tivlingens instruktio-

ner bortsdgs den nirliggande byggnaden norr om

hoghuset.

oy B
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Skapa en fasad med funktion
Vi ville skapa en fasad med nigon slags funktion i

&
%,
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,
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i

sig. Forst var tanken att géra om de fem nedersta
vaningarna till nagot slags museum eller musikcen-
ter for barn och ungdomar och di anvinda fasaden
som trappa for att nd de olika vaningarna utifrin
samt skapa balkonger som skulle kunna f6rhalla
sig till parken. Vi ville dven anvinda den yttre kon-
struktionen for att indikera entrén och ge ett vack-
ert forsta méte. Da tiden blev knappt och vi ville
fokusera pa kontoret valde vi tillslut att behalla
parkeringen och istillet anvinda yttre beklidnaden
som balkong méjlighet for kontors viningarna.

1\
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Flexibla rum

I programmet ingick rum som endast anvinds en
liten tid av arbetsdagen. Vi tyckte det va synd med
outnyttjad yta sa valde att sld ihop nagra av dem.
Den storsta konferensrummet kan anvindas som
yogastudio di det ¢j 4r moten, lunchrummet an-
vinds som foreldsningssal och musikstudion ska
fungera med olika akustiska forutsittningar.

For att akustiken ska anpassas efter rummets funk-
tion anvinds justerbara paneler, antingen hingan-
de eller fasta pd viggen med en absorberande och
reflekterande yta.
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REFLEKTION.

Kandidaten kunde inte slutat med ett mer givande och intressant
projekt. Jag gillade detta projekt for att en renovering av ett kontor
kinns verklighetstroget och greppbart. Resultatet av projektet blev
ocksa forutom fasaden nagot som sikerligen skulle kunna genom-
foras vilket gjorde projektet dnnu roligare. Vir kritiker sade att vir
planlésning kinns balanserad och sjilvklar och tyckte mycket om
vara flexibla 16sningar. Hon gillade diremot inte vara balkongls-
ningar och hade 6nskat att vi undersokt om en kan placera rum for
att skapa en kinsla av att vara pd en balkong fastin en dr inomhus. Jag
vet sjilv inte vad jag tycker om den yttre konstruktionen. Vi hade en
grundtanke om dess funktion men som férsvann di vi inte hade tid
att fokusera pd de ldgsta viningarna och lit de fortsitta vara parke-
ring. Om jag hade tagit upp projektet hade jag sett 6ver fasaden och
balkongerna en ytterligare gang.

Arbetsmetoden vi anvinde i min grupp under projektet gjorde att
vi bida kunde kalla projektet vart eget. Vi spinade ideér bade var for
sig och tillsammans men utvecklade sedan varandras idéer for att na
ett resultat som inneholl bida véra idéer. Vi hade boxen som koncept
men var inte ridda for att gd ifrin den och skapa l6sningar som inte
horde till konceptet om det férde projektet framat. Jag var mycket
no6jd av resultatet.

Till nasta projekt tar jag med mig det akustiska kunskapen och tan-
kesittet i gestaltningen av rum samt fortsitta ifrigaséitta rummens
funktion och mojlig flexibilitet.
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